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Em nome de Allah, O Mais Clemente, O Mais Misericordioso

Lore

m 

ipsu

m 



Ó humanos, a promessa de Allah é verdadeira. 
Não permitam que a vida mundana vos iluda, 

nem que o enganador (o satanás) vos engane a 
respeito de Allah O diabo é um inimigo para 

vós, logo, tratem-no como inimigo. Ele só 
chama os seus seguidores para serem dos 

habitantes do fogo

Alcorão (35:5-6)
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نَُّ�مُ  ۖ فَ�َ� َ�غُرَّ ِ حَقّٞ اسُ إنَِّ وعَۡدَ ٱ�َّ هَا ٱ��َّ ُّ�
َ
﴿يَ�ٰٓ�

ِ ٱلغَۡرُورُ ٥ إنَِّ  نَُّ�م بٱِ�َّ ۡ�يَا وَ�َ� َ�غُرَّ ٱ�ۡ�يََوٰةُ ٱ��ُّ
�ۚ إِ�َّمَا يدَۡعُواْ  �ِذُوهُ عَدُوًّ يَۡ�نَٰ لَُ�مۡ عَدُوّٞ فَٱ�َّ ٱ�شَّ

عِ�ِ� ٦ ﴾  صَۡ�بِٰ ٱ�سَّ
َ
حِزَۡ�هُۥ �َِ�كُونوُاْ مِنۡ أ

 [فاطر:٦-٥]
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Diz (Muhammad þ): “Se amam a Allah 
(verdadeiramente), sigam-me, para que Allah os ame. E 
(assim) perdoará os seus pecados; e Allah é Perdoador, 
Misericordioso (para com os crentes no Dia do Juízo) 

Diz: “Obedecei a Allah e ao mensageiro 
(Muhammad þ)!”. Porém, se recusarem, que saibam 

que, certamente, Allah não gosta dos incrédulos

Alcorão (6:31-32)
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ِۖ حَ�َّ�ٰٓ إذَِا جَآءَۡ�هُمُ  بوُاْ بلِقَِآءِ ٱ�َّ َِّ�ينَ كَذَّ ﴿ قَدۡ خَِ�َ� ٱ�
اعَةُ َ�غۡتَةٗ قاَ�وُاْ َ�حَٰۡ�َ�َ�نَا �َ�َٰ� مَا فَرَّطۡنَا �يِهَا وَهُمۡ  ٱ�سَّ
�َ� سَآءَ مَا يزَرُِونَ ٣١ 

َ
وۡزَارَهُمۡ �َ�َٰ� ظُهُورهِمِۡۚ أ

َ
َ�ۡ�مِلوُنَ أ

ارُ ٱ�خِرَةُ خَۡ��ٞ  َّ� لعَِبٞ وَ�هَۡوۖٞ وَ�َ��َّ ۡ�يَآ إِ� وَمَا ٱ�ۡ�يََوٰةُ ٱ��ُّ
فَ�َ� َ�عۡقِلوُنَ  ٣٢ ﴾ 

َ
َِّ�ينَ َ�تَّقُونَۚ أ لِّ�

[ الأنعام:٣١-٣٢]
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Saibam que a vida deste mundo é apenas um jogo, 
uma diversão, um adorno, um motivo de vanglória 

entre vós e um acúmulo de riqueza e descendência. É 
como a chuva cujas plantas agradam aos agricultores, 

depois elas secam e ele vê-as amarelas; depois, 
tornam-se palha. E na próxima (vida) há um severo 

castigo e também perdão de Allah e a Sua satisfação. 
E a vida deste mundo não é senão um prazer enganoso

[الحديد:٢٠]

Alcorão (57:20)
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ۡ�يَا لعَِبٞ وَ�هَۡوٞ وَزِ�نَةٞ وََ�فَاخُرُۢ بَۡ�نَُ�مۡ  �َّمَا ٱ�ۡ�يََوٰةُ ٱ��ُّ
َ
﴿ ٱعۡلَمُوٓاْ �

ارَ َ�بَاتهُُۥ ُ�مَّ  عۡجَبَ ٱلكُۡفَّ
َ
وَۡ�دِٰ� كَمَثَلِ َ�يۡثٍ أ

َ
مَۡ�لِٰ وَٱ�ۡ�

َ
وَتَ�َ�ثرُٞ �ِ� ٱ�ۡ�

� ُ�مَّ يَُ�ونُ حَُ�مٰٗاۖ وَ�ِ� ٱ�خِرَةِ عَذَابٞ شَدِيدٞ  يهَِيجُ َ��ََ�ىهُٰ ُ�صۡفَرّٗ
َّ� مََ�عُٰ ٱلغُۡرُور٢ِ٠﴾  ۡ�يَآ إِ� ِ وَرضَِۡ�نٰٞۚ وَمَا ٱ�ۡ�يََوٰةُ ٱ��ُّ وَمَغۡفِرَةٞ مِّنَ ٱ�َّ

Í C O N E S  D E  I N T E R A Ç Ã O  -  C L I Q U E
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Ó humanos! Nós vos criámos de um homem e 
de uma mulher e vos fizemos povos e tribos 

para que se conhecessem. Certamente, o 
mais honrado de vós perante Allah é o mais 
temente. Allah é Omnisciente, Conhecedor 

(de tudo o que fazeis)

[الحجرات:١٣]

Alcorão (49:13)
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نَ�ٰ� 
ُ
اسُ إنَِّا خَلَقَۡ�ُٰ�م مِّن ذَكَرٖ وَأ هَا ٱ��َّ ُّ�

َ
﴿ يَ�ٰٓ�

ۡ�رَمَُ�مۡ 
َ
ْۚ إنَِّ أ وجََعَلَۡ�ُٰ�مۡ شُعُوٗ�ا وََ�بَآ�لَِ �َِ�عَارَفُوٓا

َ عَليِمٌ خَبِ��ٞ ١٣﴾  ۡ�قَىُٰ�مۡۚ إنَِّ ٱ�َّ
َ
� ِ عِندَ ٱ�َّ

Í C O N E S  D E  I N T E R A Ç Ã O  -  C L I Q U E
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[ ال�ساء: 58]

Aquela morada da próxima (vida) Nós a fizemos 
para aqueles que não desejam exaltação na terra 

ou corrupção. E o (bom) final é (reservado) para os 
tementes (a Allah) Quem vier com uma boa ação 

(será agraciado com) algo melhor que ela; e 
aqueles que vierem com uma má ação não serão 

recompensados senão por aquilo que faziam

 �ِ� � َِّ�ينَ �َ� يرُِ�دُونَ عُلُوّٗ ارُ ٱ�خِرَةُ َ�ۡ�عَلُهَا �ِ� ﴿تلِۡكَ ٱ��َّ
�ضِ وَ�َ� فَسَادٗ�ۚ وَٱلَۡ�قِٰبَةُ �لِۡمُتَّقِ�َ�  ٨٣ مَن جَآءَ بٱِ�ۡ�سََنَةِ 

َ
ٱ�ۡ�

َِّ�ينَ عَمِلوُاْ  ّ�ئَِةِ فَ�َ� ُ�ۡ�زَى ٱ� فَ�َُ�ۥ خَۡ��ٞ مِّنۡهَاۖ وَمَن جَآءَ بٱِ�سَّ
َّ� مَا َ��نوُاْ َ�عۡمَلوُن٨٤َ ﴾  يِّ�َٔاتِ إِ� ٱ�سَّ
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[القصص:٨٣-٨٤]

Alcorão (28: 83-84)
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E não vos caseis com as mulheres que foram casadas com os vossos pais, 
como faziam anteriormente (antes da revelação). Certamente, isso é 
obsceno, repugnante e uma péssima prática É-vos proibido desposarem as 
vossas mães[1], as vossas filhas[2], as vossas irmãs, as vossas tias 
paternas, as vossas tias maternas, as filhas do vosso irmão e as filhas da 
vossa irmã, as vossas mães de leite, as vossas irmãs de leite, as mães das 
vossas esposas, as vossas enteadas que estejam sob vossa 
responsabilidade, (as filhas) das vossas esposas com quem tivestes 
relações sexuais; mas se não tivestes relações sexuais com elas, não há 
pecado em (casar-se com elas). E (é também proibido que vos caseis com) 
as (ex-) esposas dos vossos filhos, e casar-se com as duas irmãs (ao mesmo 
tempo), como faziam antes (desta revelação). Certamente, Allah é 

Perdoador, Misericordioso (para com os crentes no Dia do Juízo final)

[ال�ساء ٢٢-٢٣]

Alcorão (4:22-23)
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فَۚ إنَِّهُۥ َ��نَ َ�حِٰشَةٗ وَمَقۡتٗا 
َّ� مَا قَدۡ سَلَ ﴿وَ�َ� تنَكِحُواْ مَا نََ�حَ ءَابآَؤُُ�م مِّنَ ٱلّ�سَِآءِ إِ�

ٰـتُُ�مۡ وََ�َٰ�تُُٰ�مۡ  خََ�تُُٰ�مۡ وََ�مَّ
َ
َ�تُُٰ�مۡ وََ�نَاتُُ�مۡ وَأ مَّ

ُ
وسََآءَ سَ�يِ�ً� ٢٢ حُرّمَِتۡ عَلَيُۡ�مۡ أ

َ�عَٰةِ  خََ�تُُٰ�م مِّنَ ٱ�رَّ
َ
�ضَعۡنَُ�مۡ وَأ

َ
ٰـِ�ٓ أ َ�تُُٰ�مُ ٱلَّ مَّ

ُ
خۡتِ وَأ

ُ
خِ وََ�نَاتُ ٱۡ�

َ
وََ�نَاتُ ٱۡ�

ٰـِ� دَخَلۡتُم بهِِنَّ فَإنِ لَّمۡ  ٰـِ� ِ� حُجُورُِ�م مِّن �سَِّآ�ُِ�مُ ٱلَّ َ�تُٰ �سَِآ�ُِ�مۡ وَرََ�ـٰٓ�بُُِ�مُ ٱلَّ مَّ
ُ
وَأ

ن 
َ
صَۡ�بُِٰ�مۡ وَأ

َ
ِينَ مِنۡ أ ۡ�نَآ�ُِ�مُ ٱ�َّ

َ
تَُ�ونوُاْ دَخَلۡتُم بهِِنَّ فََ� جُنَاحَ عَلَيُۡ�مۡ وحََلَـٰٓ�لُِ �

َ َ�نَ َ�فُورٗ� رَّحِيمٗا٢٣ ﴾ خۡتَۡ�ِ إِ�َّ مَا قَدۡ سَلَفَۗ إنَِّ ٱ�َّ
ُ
َ�ۡمَعُواْ َ�ۡ�َ ٱۡ�

Í C O N E S  D E  I N T E R A Ç Ã O  -  C L I Q U E
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E (também são proibidas) as mulheres casadas, exceto as 
(mulheres) que as suas mãos direitas possuem[1]. Assim foi 

prescrito (como obrigação) para vós por Allah. E são lícitas para 
vós quaisquer outras (mulheres) que busqueis, com os vossos 
bens, tomá-las em matrimónio, não em fornicação. Portanto, 
aquelas com as quais vós vos deleitardes (em matrimónio), 

dai-lhes os seus dotes[2] obrigatoriamente; e não há pecado 
em entrarem em acordo depois da obrigação estipulada[3]. 
Certamente, Allah sempre foi Conhecedor, Sapientíssimo

 [ال�ساء ٢٤]

Alcorão (4: 24)
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 ِ يَۡ�نُُٰ�مۡۖ كَِ�بَٰ ٱ�َّ
َ
﴿۞وَٱ�مُۡحۡصََ�تُٰ مِنَ ٱلّ�سَِآءِ إِ�َّ مَا َ�لَكَتۡ �

مَۡ�لُِٰ�م 
َ
ن تَۡ�تَغُواْ بأِ

َ
ا وَرَآءَ َ�لُِٰ�مۡ أ حِلَّ لَُ�م مَّ

ُ
عَلَيُۡ�مۡۚ وَأ

ۡصِنَِ� َ�ۡ�َ مَُ�ٰفِحَِ�ۚ َ�مَا ٱسۡتَمۡتَعۡتُم بهِۦِ مِنۡهُنَّ فَـَٔاتوُهُنَّ  ُّ�
جُورهَُنَّ فَرِ�ضَةٗۚ وََ� جُنَاحَ عَلَيُۡ�مۡ �يِمَا تََ�ضَٰيۡتُم بهِۦِ مِنۢ َ�عۡدِ 

ُ
أ

َ َ�نَ عَليِمًا حَكِيمٗ ٢٤ ﴾ ٱلۡفَرِ�ضَةِ� إنَِّ ٱ�َّ

Í C O N E S  D E  I N T E R A Ç Ã O  -  C L I Q U E
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Ó vós que credes, não entreis em casas que não 
sejam as vossas sem pedir permissão e sem saudar 
os seus habitantes. Isso é o melhor para vós, para 
que reflitam E se vós não encontrardes ninguém 
nelas, não entreis até que vos seja permitido. E se vos 
for dito: “Voltem!” então voltem. Isso é mais puro 
para vós. E Allah está ciente do que vós fazeis

Alcorão (24: 27-28)
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 [ النور:٢٧-٢٨]

 ٰ ِينَ ءَامَنُواْ َ� تدَۡخُلوُاْ ُ�يُوتاً َ�ۡ�َ ُ�يُوتُِ�مۡ حَ�َّ هَا ٱ�َّ ُّ�
َ
﴿يـَٰٓ�

هۡلهَِاۚ َ�لُِٰ�مۡ خَۡ�ٞ لَُّ�مۡ لَعَلَُّ�مۡ 
َ
ٰٓ أ �سُِواْ وَ�سَُلّمُِواْ َ�َ

ۡ
�سَۡتَأ

 ٰ حَدٗا فََ� تدَۡخُلوُهَا حَ�َّ
َ
رُونَ ٢٧ فَإنِ لَّمۡ َ�ِدُواْ �يِهَآ أ تذََكَّ

زَۡ�ٰ 
َ
ْۖ هُوَ أ يؤُۡذَنَ لَُ�مۡۖ وَإِن �يِلَ لَُ�مُ ٱرجِۡعُواْ فَٱرجِۡعُوا

ُ بمَِا َ�عۡمَلوُنَ عَليِمٞ  ٢٨ ﴾ لَُ�مۡۚ وَٱ�َّ

Í C O N E S  D E  I N T E R A Ç Ã O  -  C L I Q U E
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Ó vós que crestes. Que os vossos servos (escravos) e 
aqueles que ainda não atingiram a puberdade peçam 
permissão a vós (antes de entrar em vossos aposentos) em 
três ocasiões: antes da oração da alvorada, quando vós 
tirardes as vossas vestes (para descansar) ao meio-dia e 
depois da oração da noite[1]. Estas são três ocasiões de 
privacidade para vós. Não há culpa para vós ou para eles 
além desses momentos, que eles frequentem livremente 
(os vossos aposentos). Dessa forma Allah esclarece os 
versículos para vós. E Allah é Omnisciente, Sapientíssimo

[ [النور:٥٨]

Alcorão (24:58)
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َِّ�ينَ �مَۡ  يَۡ�نُُٰ�مۡ وَٱ�
َ
َِّ�ينَ َ�لَكَتۡ � َِّ�ينَ ءَامَنُواْ لَِ�سۡتَ�ٔۡذِنُ�مُ ٱ� هَا ٱ� ُّ�

َ
� ٰٓ�َ

تٰٖ� مِّن َ�بۡلِ صَلَوٰةِ ٱلفَۡجۡرِ وحَِ�َ� تضََعُونَ  َ�بۡلُغُواْ ٱ�ۡ�لُُمَ مِنُ�مۡ ثََ�ثَٰ مَ�َّ
� ثََ�ثُٰ عَوَۡ�تٰٖ لَُّ�مۡۚ لَۡ�سَ  هِ�َ�ةِ وَمِنۢ َ�عۡدِ صَلَوٰةِ ٱلعِۡشَآءِ �يَِابَُ�م مِّنَ ٱلظَّ

فٰوُنَ عَلَيُۡ�م َ�عۡضُُ�مۡ �َ�َٰ�  ۚ طَ�َّ عَلَيُۡ�مۡ وَ�َ� عَلَيۡهِمۡ جُنَاحُۢ َ�عۡدَهُنَّ
ُ عَليِمٌ حَكِيمٞ ٥٨﴾ ُ لَُ�مُ ٱ�َ�تِٰ� وَٱ�َّ َ�عۡضٖ� كََ�ٰ�كَِ يُ�َ�ُِّ� ٱ�َّ

Í C O N E S  D E  I N T E R A Ç Ã O  -  C L I Q U E
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Ó vós que crestes. Que os vossos servos 
(escravos) e aqueles que ainda não 

atingiram a puberdade peçam permissão a 
vós (antes de entrar em vossos aposentos) 

em três ocasiões: antes da oração da 
alvorada, quando vós tirardes as vossas 
vestes (para descansar) ao meio-dia e 

Alcorão (24: 59)
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طَۡ�لُٰ مِنُ�مُ ٱۡ�ُلُمَ فَلَۡ�سۡتَـٔۡذِنوُاْ 
َ
﴿وَإِذَا بلََغَ ٱۡ�

 ُ ِينَ مِن َ�بۡلهِِمۡۚ كََ�ٰ�كَِ يُ�َّ�ِ كَمَا ٱسۡتَـٔۡذَنَ ٱ�َّ
ُ عَليِمٌ حَكِيم٥٩ٞ ﴾ ُ لَُ�مۡ ءَاَ�تٰهِِۗۦ وَٱ�َّ ٱ�َّ

[النور:٥٩]
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